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  Máš prachy, nemáš, ono je to fuk.


  Máš IQ? Nemáš? Aj nato sa kašle.


  Ak si žena, tak nasvete


  vždy visíš nakonci chlapovej mašle.


  Aak si žena, tak si prišla nasvet,


  aby ti to dal vyžrať, krásna pani.


  Aby potebe všetci dupali,


  klamali ti


  amotali ti hlavu


  anemali ťa zanič.


  Sandy Poseyová: Ak si žena


  Text: Martha Sharpová


  


  


  Podľa mňa ti svetelný štvorec ukradnutý byť nemôže!


  Reese Marie Dempsterová, väzenkyňa číslo 4602597-2,


  Ženské nápravnovýchovné zariadenie Dooling


  


  


  Varovali sme ju. Vysvetlili sme jej to. Nedala si povedať.


  Senátor Addison „Mitch“ McConnell


  osenátorke Elizabeth Warrenovej


  
    
  


  


  Spiace krásavice


  


  Nočný motýľ Evie rozosmeje. Pristane jej nanahom predlaktí aona ho ukazovákom jemne pohladí pohnedosivých vlnách, ktoré mu sfarbujú krídla. „Ahoj, krásavec,“ povie mu. Nočný motýľ vzlietne. Stúpa vyššie avyššie, až ho zhltne kus slnka zamotaný medzi ligotavými zelenými listami šesť metrov odmiesta nazemi medzi koreňmi, kde leží Evie.


  Zčierneho otvoru vstrede kmeňa vylezie stužka medenej farby askrúti sa medzi vrstvami kôry. Samozrejme, Evie hadovi nedôveruje. Už sním mala problémy.


  Jej nočný motýľ sa spolu sdesaťtisícom ďalších zdvihne zvrcholca Stromu vpraskajúcom sivohnedom oblaku. Roj sa valí oblohou kchudorľavým boroviciam naopačnej strane lúky. Evie vstane aide zanimi. Podnohami jej praskajú steblá anahú pokožku odiera tráva vysoká popás. Keď sa priblíži klesu, smutnému azveľkej časti vyťaženému, zacíti prvé chemické pachy – čpavok, benzén, ropu aešte kadečo iné, desaťtisíc vrúbkov najednom páse kože – avzdá sa nádeje, ktorú si ani neuvedomovala.


  Zjej šľapají vyrážajú pavučiny, šíria sa aiskria vrannom svetle.


  
    
  


  


  
    PRVÁ ČASŤ
  


  


  


  STARÝ TRIANGEL


  


  


  Vženskej base


  je sedemdesiat žien,


  snimi by som bývať chcel,


  potom ten starý triangel


  by mohol zvoniť


  nabrehoch Kráľovského kanála.


  Brendan Behan
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  Ree sa spýtala Jeanette, či niekedy pozorovala svetelný štvorec, ktorý vrhá okno. Jeanette povedala, že nie. Ree ležala navrchnom lôžku, Jeanette naspodnom. Obidve čakali, kedy cely odomknú apôjdu naraňajky. Bolo ďalšie ráno.


  Jeanettina spoluväzenkyňa Ree sa svetelným štvorcom zjavne zaoberala takmer vedecky. Pustila sa dovysvetľovania, že štvorec začína svoju dráhu nastene oproti oknu, skĺzne dolu, potom sa preplaví cezdosku stola anapokon dopadne nadlážku. Ako Jeanette vidí, teraz sa nachádza presne vstrede dlážky aje neskutočne jasný.


  „Ree,“ zamrmlala Jeanette, „mne nejaký svetelný štvorec môže byť ukradnutý.“


  „Podľa mňa ti svetelný štvorec ukradnutý byť nemôže!“ Ree vydala gagotavý zvuk, ktorým vyjadrovala pobavenie.


  Jeanette odvetila: „Ako myslíš,“ ajej spoluväzenkyňa ešte raz zagagotala.


  Ree bola vpohode, ale správala sa ako decko – znervózňovalo ju ticho. Sedela zafinančné podvody, falšovanie aprechovávanie drog scieľom predaja. Ani jedno ztoho jej ktovieako nešlo, apreto skončila tu.


  Jeanette zavreli zazabitie – jednej zimnej noci vroku 2005 bodla svojho manžela Damiana skrutkovačom doslabín, akeďže bol zhulený, zostal sedieť vkresle avykrvácal. Samozrejme, aj ona bola zhulená.


  „Dívala som sa nahodiny,“ pokračovala Ree. „Stopla som si to. Svetlo prejde odokna nadlážku zadvadsaťdva minút.“


  „Mala by si zavolať doGuinnessovej knihy rekordov,“ navrhla Jeanette.


  „Snívalo sa mi, že som jedla čokoládový koláč sMichelle Obamovou aona sa naštvala: ‚Priberieš ztoho, Ree!‘ Hehe, ale jedla ho tiež.“ Ree zagagotala. „Nie. To som si vymyslela. Snívalo sa mi ojednej učiteľke. Vkuse mlela, že nie som vsprávnej triede, aja zase, že som vsprávnej triede, aona, že dobre, potom nám niečo vysvetľovala apotom mi zase povedala, že nie som vsprávnej triede, aja, že nie, som vsprávnej triede, atak stále dookola. Vlastne onič nešlo, ale bola to otrava. Očom sa snívalo tebe, Jeanette?“


  „No…“ Jeanette si lámala hlavu, ale nanič si nespomenula. Ponových liekoch akoby mala tvrdší spánok. Predtým občas mávala nočné mory oDamianovi. Väčšinou vyzeral tak ako vtedy ráno, keď bol mŕtvy, pokožku mal fľakato modrú ako vlhký atrament.


  Jeanette sa doktora Norcrossa spýtala, či si myslí, že ten sen súvisí spocitom viny. Doktor naňu pozrel stým svojím výrazom, či to akože myslí vážne, čo ju vždy najprv vytáčalo, ale zvykla si nato, apotom sa jej spýtal, či si myslí, že králiky majú ovisnuté ušká. Jasné. Chápem. Jeanette však tie sny rozhodne nechýbali.


  „Prepáč, Ree. Neviem. Ak sa mi niečo snívalo, tak je to fuč.“ Niekde nachodbe naposchodí krídla B klopkali pobetóne topánky: dozorca vykonával poslednú kontrolu predotvorením dverí.


  Jeanette zavrela oči. Vymyslela si sen. Väznica vňom bola zrúcanina. Postarých stenách ciel sa šplhali popínavé rastliny achveli sa vjarnom vánku. Strop bol napoly preč, zhltol ho čas, zostal zneho len prístrešok. Pohŕbe hrdzavých trosiek pobehovali jašteričky. Vovzduchu poletovali motýle. Vtom, čo zostalo zcely, bolo cítiť sýte vône zeme alístia. Bobby bol unesený, stál vedľa nej pridiere vstene anazeral dnu. Jeho mama bola archeologička. Ona to miesto objavila.


  „Myslíš, že ťa pustia dotelevíznej súťaže, keď máš záznam vregistri trestov?“


  Predstava sa rozplynula. Jeanette zastonala. Nuž, bolo to pekné, kým to bolo. Život bol jednoznačne lepší natabletkách. Našla snimi pokoj. Jedno treba doktorovi uznať – vďaka chémii sa žije lepšie. Jeanette otvorila oči.


  Ree naňu zízala. Väznica natom nemala zásluhu, ale dievča ako Ree sa tu možno ocitlo voväčšom bezpečí. Vonku by mohla veľmi ľahko podbehnúť podauto. Alebo predať trávu agentovi, ktorý nato vôbec nevyzeral. Veď to aj spravila.


  „Čo je?“ spýtala sa Ree.


  „Nič. Len som bola vraji atvoja papuľa mi ho odfúkla.“


  „Čo?“


  „Kašli nato. Počúvaj, podľa mňa by mala existovať televízna súťaž, doktorej by si mohla ísť len vtedy, ak máš záznam. Volalo by sa to Vyklam si výhru.“


  „To už hej! Ako by to fungovalo?“


  Jeanette sa posadila, zívla apokrčila plecami. „Musím sa nadtým zamyslieť. Vytvoriť pravidlá.“


  Ich domov bol taký, aký vždy bol aj bude, svet bezkonca, amen. Cela dlhá desať krokov soštyrmi krokmi medzi posteľou adverami. Steny boli hladké, zbetónu farby ovsenej kaše. Zvlnené fotky apohľadnice (niežeby sa chcel nane niekto dívať) držali najedinom povolenom mieste kúsky zelenej lepiacej hmoty. Pristene stál kovový stolík apridruhej krátky kovový policový diel. Vľavo odo dvier bol oceľový záchod, nadktorý si museli čupnúť, aobe odvracali pohľad, aby si vytvorili úbohú ilúziu súkromia. Zokienka nadverách cely, cezdvojité sklo naúrovní očí, bolo vidieť krátku chodbu, čo sa tiahla cezkrídlo B. Každý centimeter apredmet vcele mal príchuť prenikavých väzenských pachov: potu, plesne alyzolu.


  Jeanette si chtiac-nechtiac všimla ten svetelný štvorec medzi posteľami. Bol takmer pridverách – ale ďalej sa nedostane, však? Ak bachar nestrčí dozámky kľúč alebo neotvorí celu nadiaľku zostrážnice, zostane tu trčať rovnako ako ony.


  „Akto by to moderoval?“ spýtala sa Ree. „Každá súťaž potrebuje moderátora. Aké by boli ceny? Ceny musia byť dobré. Detaily! Musíme vymyslieť detaily, Jeanette.“


  Ree sozdvihnutou hlavou pozerala naJeanette anakrúcala si naprst pevné odfarbené kučery. Vhornej časti čela mala jazvu, ktorá pripomínala odtlačok grilu – tri súbežné čiary. Jeanette nevedela, kto alebo čo jazvu spôsobilo, ale domyslela si. Nejaký chlap. Možno jej otec, možno brat, možno frajer, možno niekto, koho nikdy predtým nevidela auž nikdy neuvidí. Diplomaticky povedané, väzenkyne nápravnovýchovného zariadenia vDoolingu sa nepreslávili vyhrávaním cien. Zato sa často zaplietli sdarebákmi.


  Čo stým? Môžete sa ľutovať. Alebo nenávidieť sama seba či všetkých ostatných. Môžete fetovať čistiace prostriedky. Môžete robiť čokoľvek (vrámci svojich obmedzených možností), ale nič tým nezmeníte. Ďalšiu šancu rozkrútiť veľké ligotavé koleso šťastia nedostanete skôr ako prinasledujúcom prerokúvaní žiadosti opodmienečné prepustenie. Jeanette ním chcela zakrútiť zcelej sily. Musela myslieť nasyna.


  Ozval sa hlasný buchot, keď dozorca zostrážnice odomkol naraz šesťdesiatdva zámok. Bolo pol siedmej aosadenstvo ciel vyšlo von nanástup.


  „Neviem, Ree. Zamysli sa nadtým,“ povedala Jeanette, „aj ja sa nadtým zamyslím apotom si to preberieme.“ Švihla nohami avstala zpostele.
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  Pár kilometrov odväznice naterase uNorcrossovcov údržbár bazénov Anton lovil zhladiny mŕtvy hmyz. Doktor Clinton Norcross venoval bazén svojej manželke Lile nadesiate výročie. Clint potom pripohľade naAntona často pochyboval, či to bol múdry darček. Aj dnes ráno.


  Anton nasebe nemal tričko, ato zdvoch dôvodov. Poprvé malo byť horúco. Podruhé brucho mal ako skala. Údržbár bazénov Anton bol vskutku vyrysovaný, vyzeral ako zobálky ľúbostného románu. Keby ste Antonovi strieľali dobrucha, museli by ste to robiť zboku, aby sa guľka neodrazila dovás. Čo také jedáva? Hory proteínu? Ako cvičí? Čistí Augiášov chliev?


  Anton zdvihol hlavu ausmial sa spod ligotavých slnečných okuliarov Ray-Ban Wayfarer. Voľnou rukou zamával Clintovi, ktorý ho pozoroval zokna hlavnej kúpeľne naposchodí.


  „Preboha, človeče,“ zašomral si potichu Clinton. Odmával.


  „Maj zľutovanie.“


  Clint odstúpil odokna. Vzrkadle zavretej kúpeľne sa zjavil štyridsaťosemročný beloch, držiteľ bakalárskeho titulu zCornellovej univerzity adoktorského titulu zNewyorskej univerzity, majiteľ miernych tukových fáld, ktoré mu kpásu prilepila hlavne Grande Mocha zoStarbucksu. Šedivejúca brada nepripomínala ani tak mocného drevorubača ako skôr jednonohého kapitána.


  Clinton považoval zaparadox, že by ho mal prekvapovať vek amäknutie tela. Nikdy sa nepreslávil trpezlivosťou kmužskej márnivosti, najmä uchlapov vstrednom veku, aprofesionálne skúsenosti túto trpezlivosť ešte okresali. Clint dokonca považoval zavýznamný míľnik svojej lekárskej kariéry udalosť spred osemnástich rokov, vroku 1999, keď zamladým lekárom prišiel istý potenciálny pacient menom Paul Montpelier s „krízou sexuálnych ambícií“.


  Clint sa Montpeliera spýtal: „Čo myslíte tými sexuálnymi ambíciami?“ Ambiciózni ľudia sa predsa usilujú okariérny postup. Človek sa nemôže stať viceprezidentom sexu. Bol to zvláštny eufemizmus.


  „No, ja…“ Montpelier akoby zvažoval rôzne definície. Odkašľal si adoložil: „Stále mám oto záujem. Stále to chcem.“


  „To mi nepripadá ako prehnaná ambicióznosť,“ odvetil Clint. „To je normálne.“


  Clint mal zasebou prax aešte mu nezačalo mäknúť telo, bol to jeho druhý deň vordinácii aMontpelier bol len jeho druhý pacient.


  (Jeho prvá pacientka bola tínedžerka súzkosťami zprihlášky navysokú školu. Rýchlo však vyšlo najavo, že dievča navýstupných testoch získalo 1 570 bodov. Clint ju ubezpečil, že je to výborný výsledok, takže nebolo potrebné liečenie ani ďalšie stretnutie. Vyliečená! napísal naspodok stránky vzápisníku, kam si robil poznámky.)


  Paul Montpelier sedel vkoženkovom kresle oproti Clintovi, vten deň mal nasebe bielu vestu anohavice soskladmi vpredu. Nohu mal preloženú ceznohu adržal sa zapoltopánku. Clint predtým videl, ako naparkovisku prednízkou kancelárskou budovou parkuje cukríkovočervené športové auto. Také auto si mohol dovoliť preto, lebo pracoval navysokej pozícii vuhoľnom priemysle, ale jeho veľká utrápená tvár Clintovi pripomenula vypasených zlodejov, ktorí zožierali nervy strýkovi Držgrošovi.


  „Moja manželka vraví – no, nie presne týmito slovami, ale význam je jasný. Ten oný, podtext. Chce, aby som sa nato vykašľal. Nasvoje sexuálne ambície.“ Vystrčil bradu.


  Clint sledoval jeho pohľad. Nastrope sa krútil ventilátor. Ak Montpelier vyslal svoje sexuálne ambície tým smerom, tak one príde.


  „Vráťme sa nazačiatok, Paul. Ako vlastne medzi vami amanželkou prišla napretras táto téma? Ako ktomu došlo?“


  „Mal som pomer. Tým sa to začalo. ARhonda – moja manželka – ma vyhodila zdomu! Vysvetlil som jej, že nešlo oňu, že som len mal svoje potreby, chápete? Muži majú potreby, ktoré ženy vždy nechápu.“ Montpelier si precvičil krk. Utrápene zasyčal. „Nechcem sa rozviesť! Mám pocit, že by sa stým mala zmieriť. Teda somnou.“


  Jeho smútok azúfalstvo boli úprimné aClint si vedel predstaviť bolesť, ktorú spôsobila táto náhla zmena – žiť zkufra, jedávať sám navečeru vodové omelety. Nebola to klinická depresia, ale zaslúžila si pozornosť aliečbu, hoci si to všetko možno zavinil sám.


  Montpelier sa naklonil ponad svoje rastúce brucho. „Buďme úprimní. Ťahá mi napäťdesiatku, pán doktor. Najlepšie sexuálne obdobie mám zasebou. Obetoval som ho jej. Vymieňal som deťom plienky. Vozil som ich nazápasy asúťaže, šetril som im navysoké školy. Odfajkol som každú položku vmanželskom dotazníku. Tak prečo by sme teraz nemohli dospieť kdohode? Prečo to musí byť také strašné adramatické?“


  
    
  


  Clint neodpovedal, len čakal.


  „Minulý týždeň som bol uMirandy. To je tá žena, sktorou spávam. Robili sme to vkuchyni. Robili sme to vspálni. Takmer sa nám to podarilo tretí raz vsprche. Bol som odšťastia bezseba! Endorfíny! Potom som sa vrátil domov, dali sme si dobrú rodinnú večeru, hrali sme scrabble avšetci boli spokojní! Včom je problém? Podľa mňa je to umelý problém. Prečo by som vtejto veci nemohol mať slobodu? Žiadam tak veľa? Je to také strašné?“


  Pár sekúnd obaja mlčali. Montpelier sa díval naClinta. Clintovi vhlave ako žubrienky plávali vhodné slová. Ľahko by ich chytil, ale ovládol sa.


  Zapacientom sa ostenu opierala reprodukcia Hockneyho obrazu, ktorú Clintonovi dala Lila, aby to tu trochu „oživil“. Dnes ho plánoval zavesiť. Vedľa obrazu boli ešte vždy nie úplne vyprázdnené škatule slekárskymi učebnicami.


  Tomuto človeku by mal niekto pomôcť, rozmýšľal mladý lekár, amal by to spraviť vtakejto peknej tichej miestnosti. Ale mal by ten niekto byť Dr. Clinton R. Norcross?


  Natom, aby vyštudoval medicínu, tvrdo makal, nemal žiadne peniaze odrodičov. Vyrastal vzložitých podmienkach avšetko si platil sám, niekedy nielen peniazmi. Urobil veci, oktorých nikdy nepovedal manželke, aani nikdy nepovie. Načo to všetko robil? Aby liečil sexuálne ambiciózneho Paula Montpeliera?


  Montpelierovu širokú tvár zvrásnila nežná previnilá grimasa. „Ach jaj. Dofrasa. Takto sa to nehovorí, však?“


  „Nie, to je vporiadku,“ odvetil Clint avpriebehu nasledujúcich tridsiatich minút zahnal obavy. Venovali sa tomu, pozreli sa nato zovšetkých strán, rozobrali rozdiel medzi túžbou apotrebou, rozprávali sa opani Montpelierovej ajej nudných (podľa Montpelierovej mienky) sexuálnych preferenciách, dokonca absolvovali prekvapujúco úprimnú sexuálnu odbočku kprvému sexuálnemu zážitku Paula Montpeliera zdospievania, keď masturboval pomocou čeľustí plyšového krokodíla, ktorý patril jeho mladšiemu bratovi.


  Clint sa presne podľa predpisov spýtal Montpeliera, či si niekedy chcel ublížiť. (Nie.) Položil mu otázku, ako by sa Montpelier cítil, keby sa úlohy vymenili. (Tvrdil, že by jej povedal, aby robila, čo musí.) Kde Montpelier vidí sám seba opäť rokov? (Vtedy sa chlap vbielej veste rozplakal.)


  Nakonci sedenia Montpelier vyhlásil, že sa už teší naďalšie, alen čo odišiel, Clint zavolal dosvojej telekomunikačnej agentúry. Povedal im, aby všetky jeho telefonáty prepájali psychiatrovi vMaylocku, vovedľajšom meste. Operátorka sa spýtala dokedy.


  „Dosvätého Dindy,“ odvetil Clint. Cezokno sa díval, ako Montpelier cúva scukríkovočerveným športovým autom aodchádza zparkoviska. Naveky.


  Potom zavolal Lile.


  „Zdravím, doktor Norcross.“ Jej hlas vňom vyvolal pocit, aký ľudia opisujú, keď hovoria, že im odradosti poskočilo srdce.


  „Mal som nanávšteve najmenej empatického človeka vAmerike,“ povedal.


  „Fíha? Bol uteba môj otec? Ten Hockneyho obraz ho určite zaskočil.“


  Jeho manželka bola pohotová rovnako ako láskyplná arovnako drsná ako pohotová. Clint mal pocit, že on také čosi potrebuje. Pravdepodobne ako väčšina mužov.


  „Haha,“ odvetil Clint. „Ozaj, spomínala si, že voväznici majú voľné miesto. Odkoho si to počula?“


  Jeho manželka asi sekundu, dve zvažovala dôsledky tejto otázky. Odpovedala vlastnou otázkou: „Clint, chceš sa mi sniečímzdôveriť?“


  Clintovi ani naum nezišlo, že by ju mohlo sklamať jeho rozhodnutie vymeniť súkromnú prax zaštátnu. Bol presvedčený, že ju nesklame.


  Vďakabohu zaLilu.
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  Ak si Clint chcel dosiahnuť elektrickým strojčekom nasivé strnisko podnosom, musel zmraštiť tvár, takže vyzeral ako Quasimodo. Zľavej nozdry mu trčal biely chlp. Anton môže posilňovať, koľko chce, ale biele chlpy vnose čakajú nakaždého chlapa, rovnako ako tie vušiach. Clintovi sa tento konkrétny podarilo odštiknúť.


  Postavu ako Anton nemal nikdy, dokonca ani vposlednom ročníku nastrednej, keď mu súd priznal právnu nezávislosť, žil sám abehával. Clint býval štíhlejší, chudší, až nato, že brucho nemal svalnaté, ale ploché ako jeho syn Jared. Vjeho spomienkach bol Paul Montpelier vykŕmenejší než tá verzia samého seba, ktorú Clint videl dnes ráno. Podobal sa predsa len skôr naňho než natoho druhého. Kde je asi teraz Paul Montpelier? Vyriešila sa kríza? Pravdepodobne. Čas zahojí všetky rany. Ale ako povedal nejaký starý mudrlant, niekedy ich aj rozjatrí.


  Clint pociťoval normálnu – čiže zdravú, úplne vedomú anafantázii založenú – túžbu zatrtkať si mimo manželstva. Narozdiel odPaula Montpeliera uňho vôbec nešlo okrízu. Bol to normálny život, ako ho chápal: naulici pozrel napekné dievča, inštinktívne sa otočil, keď zauta vystupovala žena vkrátkej sukni, takmer podvedome sa vňom zdvihla túžba poniektorej zmodeliek vprograme Správna cena. Mal pocit, že je to žalostné, žalostné amožno trochu komické, ako nás vek vlečie čoraz ďalej odtela, ktoré sme mali najradšej, aponecháva nám všetky staré inštinkty (chvalabohu, nie ambície) ako arómu jedla, ktorá zostáva ešte dlho potom, čo sa zjedla večera. Posudzoval všetkých mužov podľa seba? Nie. Patril dokmeňa, to bolo všetko. Skôr ženy boli preňho hádankou.


  Clint sa naseba usmial vzrkadle. Bol hladko oholený. Žil. Bol zhruba vtom istom veku ako Paul Montpelier vroku 1999.


  Povedal zrkadlu: „Hej, Anton, pojeb sa.“ Frajerinu len predstieral, ale aspoň to skúsil.


  Zospálne zakúpeľňou začul cvaknutie zámky, otvorenie zásuvky abuchnutie, keď Lila dozásuvky vložila opasok sozbraňou, zavrela ju azamkla. Nasledovali vzdych azívnutie.


  Preprípad, že by už spala, obliekol sa bezslova, nesadol si naposteľ aneobul si topánky, ale zdvihol ich achcel ich odniesť dolu.


  Lila si odkašľala. „Nemusíš. Ešte som hore.“


  Clint si nebol istý, či je to naozaj pravda. Lila sa dostala len tak ďaleko, že si rozopla horný gombík nohavíc nauniforme azvalila sa dopostele. Dokonca ani nevliezla podpaplón.


  

  



  Koniec ukážky
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